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Sammendrag av Eragon og
Den eldste

Eragon – en femten år gammel bondegutt – blir forskrekket da han finner en stor, polert, blå stein i den fjellkjeden som heter Ryggen. Eragon tar med seg steinen hjem til gården der han bor sammen med onkelen, Garmann, og fetteren, Roran. Eragon har vokst opp hos Garmann og hans avdøde hustru, Marian. Han vet ingenting om sin far. Moren, Selena, var Garmanns søster, men ingen har sett henne siden Eragon ble født.

Senere sprekker steinen, og en nyklekket hunn-drageunge kommer ut. Da Eragon berører henne, får han et sølvskimrende merke inne i håndflaten, og et ubrytelig bånd oppstår mellom de to, med det resultat at Eragon blir en av de legendariske drageridderne. Han kaller dragen Safira, etter en drage som landbyens historieforteller, Brom, forteller om.

Drageriddernes orden oppsto tusener av år tidligere, i kjølvannet av alvenes store krig mot dragene, for å sikre at fiendskapen aldri mer skulle hjemsøke de to rasene. Ridderne ble fredsambassadører, lærere, helbredere, vitenskapsfolk og de fremste blant trollmenn – man får nemlig trolldomsgaven når man møter sin drage. Med ridderne som veivisere og beskyttere gikk landet Alagesia inn i en gyllen tidsalder.

Da menneskene kom til Alagesia, ble også de en del av denne ordenen på høyeste nivå. Etter mange år med fred ble dragen til en ung ridder, et menneske som het Galbatorix, drept av de krigerske urgalene. Tapet av dragen gjorde ham gal, og da hans foresatte nektet å gi ham en ny drage, bestemte Galbatorix seg for å styrte riddernes fellesskap.

Han stjal en ny drage – som han døpte Shruikan og tvang til å tjene seg ved hjelp av visse former for svart magi – og samlet rundt seg en gruppe på tretten forrædere: De frafalne. Med hjelp fra disse grusomme disiplene veltet han ridderne, drepte lederen deres, Vreil, og erklærte seg som konge over Alagesia. Galbatorix’ handlinger tvang alvene til å trekke seg dypt inn i furuskogen og dvergene til å gå i skjul i tunnelene og hulene sine, og ingen av disse to rasene våger seg lenger fram fra sine hemmelige gjemmesteder. Den fastlåste situasjonen mellom Galbatorix og de andre rasene og grupperingene har nå vart i mer enn hundre år, og i løpet av denne perioden har samtlige medlemmer av De frafalne av forskjellige årsaker avgått ved døden. Det er denne ømtålige politiske situasjonen Eragon blir kastet inn i.

Noen måneder etter at Safira er klekket ut, kommer det to truende, billelignende fremmede vesener, kalt ra’zaker, til Karvahall på jakt etter steinen som viste seg å være Safiras egg. Safira blir skremt og flyr opp i Ryggen med Eragon. De to klarer å komme seg unna, men ra’zakene brenner gården og myrder Garmann.

Eragon sverger at han skal oppspore og drepe ra’zakene. Idet han er på vei vekk fra Karvahall, henvender historiefortelleren Brom – som kjenner til at Safira eksisterer – seg til Eragon og ber om å få slå følge med ham uten å fortelle hvorfor. Brom gir ham det røde sverdet Zar’roc, som en gang har tilhørt en drageridder, men han vil ikke fortelle hvordan han har fått tak i det.

Eragon lærer mye av Brom mens de reiser, også å slåss med sverd og bruke trolldom. Da de mister sporet etter ra’zakene, drar de til byen Tirm, der Brom har en gammel venn, Joar, som han tror kan hjelpe dem med å finne ra’zakenes tilholdssted. I Tirm får de vite at ra’zakene bor i nærheten av byen Dras-Leona. Dessuten blir Eragon spådd av urtesamleren Angela, som blant annet forteller at han kommer til å inngå et storslått kjærlighetsforhold med en av edel herkomst; at han en dag skal forlate Alagesia for aldri å vende tilbake; og at han kommer til å bli forrådt av en slektning. Angelas ledsager, varkatten Solembum, gir ham også et par merkverdige råd med på veien.

På veien til Dras-Leona avslører Brom til slutt at han representerer Varden – en gruppe opprørere som har viet seg til å styrte Galbatorix – og at han hadde skjult seg i Eragons avsidesliggende landsby i påvente av at det skulle komme en ny drageridder. Brom forteller også at han og Joar for tjue år siden stjal Safiras egg fra Galbatorix, hvorpå han, Brom, drepte Morzan, den fremste og siste av De frafalne. Det eksisterer bare to drageegg til, og begge er i Galbatorix’ besittelse.

Ved Dras-Leona støter de på ra’zakene, som sårer Brom dødelig da han prøver å beskytte Eragon. Ra’zakene drives imidlertid på flukt av en mystisk ung mann som heter Murtagh. Dagen etter dør Brom. Hans siste ord er at han en gang var ridder, og at dragen hans, som ble drept, også het Safira.

Eragon og Safira drar videre uten Brom, og bestemmer seg for å slutte seg til Varden, men Eragon blir tatt til fange ved byen Gil’ead og ført til skuggen Durza, en ond og mektig trollmann som er Galbatorix’ høyre hånd. Ved Murtaghs hjelp rømmer Eragon fra fengselet, og han tar med seg den bevisstløse alven Arya, som også er Durzas fange der, hun er alvenes ambassadør til Varden. Nå er Arya alvorlig skadet og trenger medisinsk hjelp fra Varden.

De fire flykter, forfulgt av en gruppe urgaler, tvers over landet og til Vardens hovedkvarter i de enorme Beorfjellene, som er mer enn halvannen mil høye. Murtagh, som ikke har lyst til å dra til Varden, blir nødt til å fortelle Eragon at han er sønn av Morzan.

Murtagh har imidlertid tatt avstand fra sin avdøde fars bedrifter og er på flukt fra Galbatorix’ hoff for å finne sin egen vei. Han forteller Eragon at sverdet Zar’roc ble kastet på ham da han bare var et lite barn, og at han ennå har et stort arr etter dette. Slik får Eragon vite at hans eget sverd en gang tilhørte Murtaghs far.

Rett før de blir overmannet av urgalene, blir Eragon og vennene hans reddet av Vardens styrker, som holder til i Farthen Dûr, et hult fjell som også rommer dvergenes hovedstad, Tronsheim. Så snart Eragon er innenfor, blir han ført til Ajihad, Vardens leder, mens Murtagh blir satt i fengsel på grunn av sin herkomst.

Eragon møter dvergkongen, Hrothgar, og Ajihads datter Nasuada; han blir satt på prøve av Tvillingene, to skallede og ganske utrivelige trollmenn som står i Ajihads tjeneste. Eragon og Safira velsigner også et foreldreløst spedbarn mens Varden behandler Arya for forgiftningen.

Eragons opphold i Farthen Dûr blir forstyrret av nyheten om at en urgalhær nærmer seg gjennom dvergenes tunneler under jorden. I slaget som følger, blir Eragon skilt fra Safira og tvunget til å kjempe mot Durza alene. Durza er langt sterkere enn noe menneske, derfor overvinner han Eragon med letthet og gir ham et dypt kutt i ryggen fra skulder til hofte. I samme øyeblikk knuser Safira og Arya taket i salen – en seksti fot bred stjernesafir – og distraherer Durza lenge nok til at Eragon klarer å stikke Zar’roc i hjertet på ham. Befridd fra Durzas trolldom greier de nå å drive urgalene tilbake.

Mens Eragon ligger bevisstløs etter slaget, blir han kontaktet telepatisk av en som kaller seg Togira Ikonoka – Krøplingen som er hel. Han oppfordrer Eragon inntrengende om å komme til ham i Ellesméra, der alvene bor.

Da Eragon våkner, finner han ut at han til tross for Angelas legekunst har et enormt arr på ryggen. Nedslått innser han at det var ren flaks som gjorde at han greide å drepe Durza, og at han har et desperat behov for mer opplæring. På slutten av Første bok bestemmer Eragon seg for å si ja takk – han vil finne denne Togira Ikonoka og gå i lære hos ham.

Den eldste begynner tre dager etter at Eragon har drept Durza. Varden er i ferd med å komme til hektene igjen etter slaget om Farthen Dûr. Ajihad, Murtagh og Tvillingene har fulgt sporene etter urgaler som unnslapp ned i tunnelene under Farthen Dûr etter slaget. Da en gruppe urgaler angriper dem fra et bakhold, blir Ajihad drept, og Murtagh og Tvillingene forsvinner i kaoset som oppstår. De eldstes råd i Varden utnevner Nasuada til å etterfølge faren som Vardens leder, og Eragon sverger troskap til henne.

Eragon og Safira bestemmer seg for å dra til Ellesméra for å begynne opplæringen hos Krøplingen som er hel. Før de drar, tilbyr dvergkongen Hrothgar seg å ta Eragon opp i klanen sin, Dûrgrimst Ingeitum, noe Eragon tar imot. Det medfører at Eragon får fulle rettigheter som dverg og er berettiget til å delta i rådslagninger hos dvergene.

Både Arya og Orik, Hrothgars fostersønn, følger med Eragon og Safira på reisen til alvenes land. Underveis stopper de i dvergbyen Tarnag. Noen av dvergene er vennligsinnede, men Eragon oppdager at det er spesielt én klan som ikke ønsker ham og Safira velkommen – Az Sweldn rak Anhûin, som hater riddere og drager fordi De frafalne slaktet ned så mange fra deres klan.

De reisende ankommer omsider Du Weldenvarden, alvenes skog. I Ellesméra treffer Eragon og Safira alvenes dronning Islanzadí og får vite at hun er Aryas mor. De treffer også Krøplingen som er hel: en urgammel alv som heter Oromis. Han er også ridder. Oromis og dragen hans, Gleidr, har skjult seg for Galbatorix i hundre år mens de har lett etter en mulighet til å styrte kongen.

Både Oromis og Gleidr er preget av gamle skader som hindrer dem i å delta i kamp – Gleidr mangler et bein, og Oromis, som ble tatt til fange og ødelagt av De frafalne, er ute av stand til å kontrollere større mengder trolldom. Dessuten får han ofte krampeanfall som svekker ham.

Eragon og Safira begynner opplæringen, både sammen og hver for seg. Eragon lærer mer om rasene i Alagesia, om sverdkamp, om det urgamle språket, og han skjønner hvilket fryktelig feilgrep det var av ham og Safira å velsigne det foreldreløse spedbarnet i Farthen Dûr. Han ville si: «Måtte du bli skjermet mot ulykke», men det han faktisk sa, var: «Måtte du bli et skjold mot all ulykke». Han har altså dømt det lille barnet til å skjerme andre mot enhver form for smerte og ulykke.

Safira gjør raskt fremskritt med Gleidr som lærer, mens Eragon forsinkes i sin trening av arret etter kampen mot Durza. Ikke bare er arret stygt, men med ujevne mellomrom fører det til at han lammes av smertefulle kramper. Han forstår ikke hvordan han skal kunne bli bedre som trollmann og sverdkjemper dersom krampetrekningene fortsetter.

Det begynner å gå opp for Eragon at han har varme følelser for Arya. Han tilstår det for henne, men hun avviser ham kontant og forlater snart Ellesméra for å dra tilbake til Varden.

Deretter er tiden inne for alvenes festritual Ageití Blödhren, Blods-ed-festen, der Eragon gjennomgår en magisk forvandling: Han blir til en alve-menneske-hybrid – ikke fullt ut det ene, ikke fullt ut det andre. Resultatet er at arret heles og han får samme overmenneskelige krefter som alvene har. Trekkene hans forandres også, slik at han ser litt mer ut som en alv.

På dette tidspunktet får Eragon høre at Varden står på kanten av krig med Riket, og at de trenger hjelp av ham og Safira umiddelbart. Mens Eragon har vært i Ellesméra, har Nasuada flyttet Varden fra Farthen Dûr til Surda, et land sør for Riket, som ennå er uavhengig av Galbatorix.

Eragon og Safira forlater Ellesméra sammen med Orik, etter å ha lovet Oromis og Gleidr at de skal komme tilbake og fullføre opplæringen sin så fort som mulig.

I mellomtiden har Eragons fetter, Roran, vært gjennom egne eventyr. Galbatorix har sendt ra’zaker og en hel hær av Rikets soldater til Karvahall for å ta Roran til fange og bruke ham mot Eragon. Roran greier å unnslippe opp i fjellene. Han og andre landsbyboere prøver å jage vekk soldatene, og mange landsbyboere dør i forsøket. Da Slogum, landsbyslakteren – som hater Roran og nekter å godta hans forlovelse med datteren Katrina – forråder Roran til ra’zakene, finner de billeaktige skapningene Roran og angriper ham midt på natten i hans eget soverom. Roran kjemper seg fri, men ra’zakene tar Katrina til fange.

Roran overtaler befolkningen i Karvahall til å forlate landsbyen og søke tilflukt hos Varden i Surda. De reiser vestover mot kysten i håp om å kunne seile derfra til Surda. Roran viser seg å være en leder som fører dem trygt gjennom Ryggen og ut til kysten. I havnebyen Tirm treffer de Joar, som forteller Roran at Eragon er drageridder, og forklarer hva ra’zakene opprinnelig var ute etter i Karvahall, nemlig Safira. Joar tilbyr å hjelpe Roran og landsbyboerne med å nå Surda, og påpeker at så snart Roran og landsbyboerne er i trygghet hos Varden, kan Roran få Eragons hjelp til å befri Katrina. Joar og landsbyboerne røver et skip og seiler mot Surda.

Eragon og Safira kommer til Varden, som ruster seg til krig. Eragon får høre hva som har skjedd med spedbarnet han ga den uheldig utformede velsignelsen: Hun heter Elwa, og selv om hun i alder fortsatt er et spedbarn, ser hun ut som en fireåring og har stemme og oppførsel som en livstrett voksen. Eragons velsignelse tvinger henne til å oppleve smerten hos alle mennesker hun treffer, og til å beskytte dem; hvis hun motsetter seg denne trangen, blir hun syk selv.

Eragon, Safira og Varden rir Rikets tropper i møte på De brennende slettene, et stort landområde der røyk og aske stiger opp fra ulmende torv. De blir overrumplet da det dukker opp enda en ridder, som sitter på en rød drage. Den nye ridderen dreper Hrothgar, dvergkongen, og går deretter løs på Eragon og Safira. Da Eragon greier å slå hjelmen av ridderen, ser han til sin forferdelse at det er Murtagh.

Murtagh døde ikke i urgalenes bakholdsangrep under Farthen Dûr. Det var Tvillingene som hadde arrangert det hele; de er forrædere og planla bakholdet slik at Ajihad skulle bli drept og de kunne fange Murtagh og føre ham til Galbatorix. Kongen tvang deretter Murtagh til å sverge lojalitet til ham på det urgamle språket. Nå er Murtagh og hans nyklekkede drage, Thorn, Galbatorix’ slaver, og Murtagh hevder at eden han har avlagt, gjør at han aldri kan forlate Galbatorix og slutte seg til Varden, enda Eragon trygler ham om å gjøre nettopp dette.

Med utfoldelse av uforklarlige krefter greier Murtagh å overmanne Eragon og Safira. Han bestemmer seg imidlertid for å sette dem fri på grunn av deres tidligere vennskap. Før Murtagh drar sin vei igjen, tar han Zar'roc fra Eragon og påstår at det er hans rettmessige arv som Morzans eldste sønn. Deretter avslører han at han ikke er Morzans eneste sønn – Eragon og Murtagh er brødre, begge sønner av Selena, Morzans ledsager. Dette oppdaget Tvillingene da de gikk inn i Eragons bevissthet og undersøkte erindringene hans ved ankomsten til Farthen Dûr.

Ennå fortumlet etter Murtaghs avsløring om hans og Eragons felles opphav trekker Eragon seg tilbake sammen med Safira, og kan endelig gjenforenes med Roran og landsbyboerne fra Karvahall, som har ankommet De brennende slettene akkurat tidsnok til å hjelpe Varden i slaget. Roran kjemper heroisk og greier til slutt å drepe Tvillingene.

Eragon og Roran avklarer seg imellom spørsmålet om Eragons rolle ved Garmanns død, og de to slutter fred seg imellom. Eragon lover å hjelpe Roran med å befri Katrina fra ra’zakene.


Dødens porter

Eragon stirret mot det mørke tårnet av stein der monstrene som hadde drept hans onkel Garmann, skjulte seg.

Han lå på magen i sanden bak en åskant, blant spredte gresstrå, tornebusker og små, rosenknopplignende kaktuser. De sprø stilkene etter fjorårsgresset stakk ham i håndflatene mens han ålte seg forover for å få bedre utsikt til Helgrind, som steg truende opp av landskapet som en svart dolk fra jordens indre.

Kveldssolen strøk over de lave åsene og skapte lange, smale skygger og lyste opp vannflaten på Leonasjøen langt i vest, slik at horisonten ble som en bølgende gullbarre.

Til venstre for seg hørte Eragon den rolige pusten til fetteren Roran, som lå utstrakt ved siden av ham. Den vanligvis umerkelige lyden av luftstrømmen lød unaturlig høy for Eragons skjerpede hørsel, en av mange forandringer som var oppstått etter opplevelsene under Ageití Blödhren, alvenes Blodsed-fest.

Han brydde seg ikke mye om det nå mens han betraktet raden av mennesker som uhyre langsomt nærmet seg foten av Helgrind; de hadde åpenbart gått fra byen Dras-Leona noen mil unna. En gruppe på tjuefire kvinner og menn, kledd i tykke skinnkapper, gikk forrest i raden. Gruppen beveget seg med forskjellige slags haltende ganglag – de vaklet og subbet og humpet og vrikket; de svingte med krykker eller brukte armene til å slenge seg fremover på underlig korte bein – noe som var nødvendig, innså Eragon, fordi alle de tjuefire manglet en arm eller et bein eller begge deler. Lederen satt oppreist på en båre, holdt oppe av seks oljeglinsende slaver, og Eragon syntes det var en ganske forbausende prestasjon, ettersom mannen eller kvinnen – han kunne ikke se hva det var – ikke besto av mer enn torso og hode, og på pannen balanserte vedkommende en tre fot høy krone av utsøkt forarbeidet lær.

«Helgrinds prester,» mumlet han til Roran.

«Bruker de trolldom?»

«Muligens. Jeg tør ikke utforske Helgrind med sinnet før de drar, for hvis det er trollmenn der, vil de oppfatte berøringen min, uansett hvor lett den er, og da er vi avslørt.»

Bak prestene slepte to rekker med unge menn seg, alle innhyllet i gyllent klede. Hver enkelt bar på en rektangulær metallramme delt opp av tolv horisontale tverrstag, og fra dem hang det jernklokker på størrelse med en kålrot. Halvparten av de unge mennene ristet voldsomt på rammene sine når de satte høyre fot fram, slik at det oppsto en kakofoni av triste toner, mens den andre halvparten ristet på rammene sine når de satte venstre fot fram, og fikk klokkekolvenes jerntunger til å støte mot jernstruper og gi fra seg en sorgfull klang som ga ekko mellom åsene. Ledsagerne fulgte opp klokkenes dunking med skrik, jamring og ekstatiske utrop.

Bakerst i den groteske prosesjonen trasket en komethale av Dras-Leonas innbyggere: adelige, kjøpmenn, håndverkere, flere militære av høy rang og en broket forsamling av de mindre heldigstilte – arbeidsfolk, tiggere og vanlige fotsoldater.

Eragon undret på om Dras-Leonas guvernør, Markus Tábor, var blant dem.

Prestene stanset ved kanten av den stupbratte muren som omkranset Helgrind, og samlet seg på begge sider av en rustrød steinblokk med polert overside. Da hele kolonnen sto ubevegelig foran det grove alteret, rørte skapningen på båren seg og begynte å messe med en stemme like skjærende som klokkenes klaging. Sjamanens deklamasjon ble regelmessig overdøvet av vindkast, men Eragon oppfattet brokker av det urgamle språket – underlig forvridd og uttalt feil – med innskudd av dverg- og urgalord, alt forenet i en arkaisk variant av Eragons eget morsmål. Det han oppfattet, fikk ham til å grøsse, for prekenen dreide seg om ting det var best ikke å vite noe om – et ondt hat som hadde gjæret i århundrer i de mørke avkrokene i folks hjerter, før det nå fikk blomstre i Riddernes fravær – om blod og galskap, og om skammelige ritualer utført under en svart måne.

Da den moralsk forkastelige talen var over, løp to av de lavere prestene fram og løftet sin hersker – eller herskerinne, alt etter som – av båren og ned på steinalteret. Så ga ypperstepresten en kort ordre. To klinger av stål glimtet som stjerner da de steg og falt. En bekk av blod sprang fram på begge skuldrene til ypperstepresten, fløt nedover den lærkledde torsoen, deretter samlet det seg på steinen før det flommet ned på grusen.

To andre prester kastet seg fram for å fange opp den høyrøde strømmen i stetteglass som ble fylt til randen og deretter ble sendt rundt til medlemmene i menigheten. De drakk begjærlig.

«Dæh!» sa Roran lavt. «Du sa ikke noe om at disse omreisende kjøtthandlerne med de blodsprengte magene, disse nedrige idiotdyrkerne var kannibaler.»

«Ikke helt. De tar ikke for seg av kjøttet.»

Da alle tilstedeværende hadde fuktet strupen, løftet de servile novisene ypperstepresten tilbake på båren og forbandt skapningens skuldre med strimler av hvit lin. Våte flekker kom raskt til syne på det jomfruelige stoffet.

Sårene lot ikke til å ha noen virkning på ypperstepresten, for den lemløse figuren ble igjen vendt mot tilhengerne, der de sto med de tranebærrøde leppene sine, og erklærte: «Nå er dere i sannhet mine Brødre og Søstre, som har smakt mine årers saft her i skyggen av den allmektige Helgrind. Blod taler til blod, og hvis deres Familie noen gang skulle trenge hjelp, skal dere gjøre det dere kan for Kirken og for andre som anerkjenner makten til vår Fryktede Gud … Resiter nå de ni eder sammen med meg, slik at vi sammen kan bekrefte og gjenbekrefte vår lojalitet til Triumviratet … Ved Gorm, Ilda og Fell Angvara, vi lover høytidelig å hylle dere minst tre ganger i måneden, i timen før solnedgang, og ofre oss selv for å behage den evige hunger hos vår Store og Fryktinngytende Herre … Vi lover høytidelig å adlyde restriksjonene, nøyaktig slik de står skrevet i Tosks bok … Vi lover høytidelig alltid å bære Bregnir mot kroppen og for alltid avstå fra tolv av de tolv og berøringen av Repet med de mange knuter, slik at vi ikke havner i fordervelse …»

Vinden ble brått sterkere og overdøvet resten av yppersteprestens oppramsing. Da så Eragon at tilhørerne tok fram en liten, krum kniv og skar seg, en etter en, i albukroken og smurte alteret inn med strømmen av eget blod.

Litt senere løyet den hissige vinden, og Eragon hørte igjen presten: «… og det dere lengter etter og lyster etter, skal bli gitt dere som belønning for lydigheten … Vår tilbedelse er fullbrakt. Men hvis det er noen blant dere som er modige nok til å vise sin sanne, dype tro, kan de tre fram nå!»

Tilhørerne stivnet og lente seg forover med henførte ansikter; det var tydeligvis dette de hadde ventet på.

Etter en lang stillhet så det ut til at de ville bli skuffet, men så brøt en av tilbederne fram fra rekken og ropte: «Jeg vil!» Med et brøl av glede begynte trosbrødrene hans å svinge fort og vilt med klokkene og pisket menigheten opp i et slikt vanvidd at de hoppet og ropte som om de hadde mistet forstanden. Den rå musikken tente en gnist av begeistring i Eragons hjerte – til tross for avskyen over det som foregikk – og vekket noe primitivt og brutalt i ham.

Den mørkhårede ynglingen kastet den gylne kappen og sto der uten annet enn et lendeklede i skinn, og hoppet opp på alteret. Det sto en rubinrød sprut opp rundt føttene hans. Han vendte seg mot Helgrind og begynte å skjelve og dirre som om han hadde fått spasmer, samtidig som han holdt takt med den grusomme klokkeklangen. Hodet hans slang rundt, det dannet seg skum i munnvikene på ham, armene pisket som slanger. Svetten oljet musklene til han glinset som en bronsestatue i det svinnende dagslyset.

Klokkene nådde snart et manisk tempo der den ene tonen kolliderte med den neste, da den unge mannen strakk den ene hånden ut bak seg. En prest la skjeftet på et merkelig redskap i hånden hans – et våpen med klinge, to og en halv fot langt, med heltange, skjellet grep, antydningen til en tverrstang og et bredt, flatt blad som ble bredere og mer skjellformet mot spissen, formen minnet om en dragevinge. Det var et redskap som var fremstilt for ett formål: å hakke gjennom rustning og knokler og sener like lett som gjennom et fullt vannskinn.

Den unge mannen løftet våpenet slik at det pekte skrått mot Helgrinds høyeste topp. Så gikk han ned på kne, og med et uartikulert skrik trakk han eggen tvers over det høyre håndleddet sitt.

Blodet sprutet ut over steinene bak alteret.

Eragon rykket til og så vekk, men kunne ikke unngå å høre den unge mannens gjennomtrengende skrik. Det var ikke noe Eragon ikke hadde sett i kamp, men det virket så galt å lemleste seg med vilje, når det så lett kunne skje at man ble ødelagt i dagliglivet.

Gresstråene knitret mot hverandre da Roran flyttet litt på seg. Han mumlet en ed som forsvant i skjegget, deretter tidde han igjen.

Mens en prest tok seg av den unge mannens skade – blødningen ble stoppet med en besvergelse – slapp en medhjelper løs to slaver fra yppersteprestens båre, bare for å lenke anklene deres til en jernring som var festet i alteret. Så kvittet medhjelperne seg med utallige pakker som de hadde under kappen, og la dem i hauger på bakken, utenfor slavenes rekkevidde.

Seremonien var over, prestene og følget deres forlot Helgrind og dro tilbake til Dras-Leona med skrik og klokkeklang. Den nå enhendte unge mannen snublet av gårde like bak ypperstepresten.

Et lykksalig smil prydet ansiktet hans.

«Jaha,» sa Eragon og pustet igjen fritt da kolonnen forsvant bak åsen i det fjerne.

«Hva mener du med ‘jaha’?»

«Jeg har reist sammen med dverger og alver, men ingen ting de foretok seg, var så underlig som det de folka der, de menneskene, driver med.»

«De er monstre like mye som ra’zakene er det.» Roran kastet med hodet i retning Helgrind. «Kan du finne ut om Katrina er der inne nå?»

«Jeg skal prøve. Men vær forberedt på å løpe.»

Eragon lukket øynene og utvidet langsomt bevisstheten, strakte den ut fra sitt eget sinn og til det ene levende vesenet etter det andre, likt små bekker av vann som siver ut i sanden. Han berørte myldrende insektsamfunn som hektisk drev med sitt, firfisler og slanger i skjul blant varme steiner, diverse sangfuglarter og tallrike små pattedyr. Både insekter og dyr hadde det travelt med forberedelser til natten som nærmet seg, enten ved å trekke seg tilbake til sine forskjellige reder og hi, eller – for nattdyrenes vedkommende – ved å gjespe, strekke seg og på andre måter gjøre seg klar for å jakte og skaffe mat.

Akkurat som med de andre sansene ble Eragons evne til å berøre en annen skapnings tanker forminsket med økende avstand. Da den mentale sonden han sendte ut nådde fram til foten av Helgrind, oppfattet han bare de største dyrene, og selv dem ganske svakt.

Han fortsatte forsiktig, klar til øyeblikkelig å trekke seg hvis han skulle komme til å berøre sinnet til byttet: ra’zakene og ra’zakenes foreldre og ridedyr, de gigantiske lethrblakaene. Når Eragon var villig til å blottstille seg på denne måten, var det bare fordi ingen av ra’zakenes art kunne bruke magi, dessuten mente han at de neppe var tankeknusere – ikke-magikere som var lært opp til å slåss ved hjelp av telepati. Ra’zaker og lethrblakaer hadde ikke behov for slike knep når de bare ved hjelp av pusten kunne lamslå selv den mest storvokste mann.

Og til tross for at Eragon risikerte å bli avslørt under denne åndelige etterforskningen, var han, Roran og Safira nødt til å finne ut om ra’zakene hadde fengslet Katrina – Rorans trolovede – i Helgrind, for svaret på det spørsmålet ville bestemme om dette var en redningsaksjon eller en erobrings-og forhørsaksjon.

Eragon søkte lenge og vel. Da han vendte tilbake til seg selv, betraktet Roran ham med et uttrykk som en sulten ulv. De grå øynene brant med en blanding av sinne, håp og desperasjon, så intenst at det virket som om følelsene ville bryte fram og svi av alt innen synsvidde med en ild så ubegripelig sterk at den ville smelte selv fjellet.

Det forsto Eragon.

Katrinas far, slakteren Slogum, hadde forrådt Roran til ra’zakene. Da de ikke greide å fange ham, hadde de isteden røvet Katrina fra Rorans rom og ført henne bort fra Palankardalen – innbyggerne i Karvahall hadde de etterlatt for å drepes og tas til fange som slaver av kong Galbatorix’ soldater. Da han ikke kunne følge etter Katrina, hadde Roran – i siste liten – overtalt landsbyboerne til å forlate hjemmene sine og følge ham tvers over Ryggen og deretter sørover langs Alagesias kyst, der de slo seg sammen med opprørsbevegelsen Varden. Lidelsene de måtte gjennomgå hadde vært mange og forferdelige. Men selv om det var en omvei, hadde denne ruten ført til at Roran ble gjenforent med Eragon, som visste hvor ra’zakene holdt til og lovet å hjelpe til med å redde Katrina.

Roran hadde bare lyktes, fortalte han senere, fordi lidenskapen drev ham til ytterligheter som andre fryktet og unngikk, og slik forvirret han sine fiender.

En lignende glød grep Eragon nå.

Han ville selv kastet seg ut i farene uten det ringeste hensyn til egen sikkerhet hvis noen han var glad i, var truet. Han elsket Roran som en bror, og fordi Roran skulle gifte seg med Katrina, utvidet Eragon definisjonen av familie til å omfatte henne også. Denne tanken ble desto viktigere ettersom Eragon og Roran var de siste i sin slekt. Eragon hadde gitt avkall på ethvert slektskap med sin kjødelige bror, Murtagh. De eneste slektningene han og Roran hadde igjen, var hverandre – og nå Katrina.

Edle slektskapsfølelser var ikke det eneste som drev dem. De var også besatt av et annet mål: hevn! Samtidig som de planla hvordan de skulle røve Katrina fra ra’zakenes grep, var de to krigerne – både den dødelige mannen og drageridderen – ute etter å slå i hjel kong Galbatorix’ naturstridige slaver, som ra’zakene var, fordi de hadde torturert og myrdet Garmann, Rorans far og Eragons fosterfar.

Informasjonen Eragon hadde skaffet, var derfor like viktig for ham selv som for Roran.

«Jeg tror jeg følte henne,» sa han. «Det er vanskelig å være sikker, fordi vi er så langt fra Helgrind og fordi jeg aldri har berørt sinnet hennes før, men jeg tror hun er på det gudsforlatte fjellet, skjult et sted like ved toppen.»

«Er hun syk? Er hun skadet? For pokker, Eragon, ikke skjul noe for meg: Har de skadet henne?»

«Hun har ikke noe vondt i øyeblikket. Jeg kan ikke si mer enn det, for det tok alle mine krefter bare å skjelne gløden fra bevisstheten hennes; jeg kunne ikke kommunisere med henne.» Eragon avsto imidlertid fra å nevne at han hadde oppdaget en annen person også, en hvis identitet han hadde mistanke om, og hvis nærvær – dersom dette skulle bli bekreftet – bekymret ham sterkt. «Det jeg ikke fant, var ra’zaker eller lethrblakaer. Selv om jeg på en eller annen måte skulle ha oversett ra’zakene, er foreldrene deres så store at livskraften deres ville brent som tusen lykter, slik Safiras gjør. Bortsett fra Katrina og noen få andre svake lysglimt, er det svart, svart, svart i Helgrind.»

Roran rynket brynene, knyttet venstre neve og stirret på fjellet, som nå forsvant i skumringen etter hvert som de fiolette skyggene slukte det. Med lav, tonløs stemme, som om han snakket til seg selv, sa han: «Det spiller ingen rolle om du har rett eller ikke.»

«Hvordan da?»

«Vi tør ikke angripe i natt; raz’akene er sterkest om natten, og hvis de faktisk er i nærheten, ville det være idiotisk å slåss mot dem under ugunstige forhold. Enig?»

«Ja.»

«Altså venter vi på soloppgang.» Roran pekte mot slavene som var lenket til det blodige alteret. «Hvis de stakkars jævlene er borte da, vet vi at ra’zakene er her, og da fortsetter vi som planlagt. Hvis ikke, kan vi forbanne vår uflaks for at de unnslapp oss, men befri slavene, redde Katrina og flykte tilbake til Varden med henne før Murtagh får tak i oss. Uansett tviler jeg på at ra’zakene vil la Katrina være uten tilsyn lenge, for Galbatorix vil at hun skal overleve, slik at han kan bruke henne som et våpen mot meg.»

Eragon nikket. Han ville gjerne sette slavene fri nå, men gjorde de det, kunne fienden få nyss om at noe var galt. Han og Safira kunne heller ikke, hvis ra’zakene kom for å hente middagen sin, gripe inn før slavene ble fraktet bort. En kamp i åpent lende mellom en drage og skapninger som lethrblakaer ville tiltrekke seg oppmerksomhet fra alle og enhver i mils omkrets. Og Eragon trodde ikke at han, Safira og Roran kunne overleve hvis Galbatorix oppdaget at de var alene i hans rike.

Han så vekk fra de fastlenkede mennene. For deres skyld håper jeg ra’zakene er i den andre enden av Alagesia, eller at de i det minste ikke er sultne i kveld.

Ved en stilltiende overenskomst krabbet Eragon og Roran baklengs ned fra den lave kollen de hadde skjult seg bak. Vel nede reiste de seg halvveis, snudde og løp tvekroket mellom to åskammer. Den lille fordypningen mellom åsene ble gradvis dypere og ble til en smal ravine, gravd ut av elva og kantet med smuldrende skiferblokker.

Eragon bøyde seg unna de knudrete nåletrærne som vokste i ravinen, og så gjennom grenene opp på de første stjernebildene som kom til syne på fløyelshimmelen. De virket kalde og skarpe, som strålende isbiter. Så konsentrerte han seg om å holde seg på beina mens han og Roran travet sørover mot leiren.


Ved leirbålet

Den glødende kullhaugen pulserte som hjertet på et kjempemessig dyr. Av og til flammet gylne gnister opp over veden før de forsvant ned i hvitglødende sprekker.

De døende restene av bålet Eragon og Roran hadde tent, kastet et svakt rødt skjær over omgivelsene og lyste opp litt steinet jord, noen tinngrå busker, det uformelige omrisset av en einer et stykke unna – bortenfor var det ingenting å se.

Eragon satt med de nakne føttene strukket fram mot haugen med rubinrøde glør – han nøt varmen og lente ryggen mot de knudrete skjellene på det tykke, høyre forbeinet til Safira. Vendt mot ham satt Roran på den jernharde, solblekede, forblåste barken på en eldgammel trestamme. Hver gang han beveget seg, knirket det så skjærende i trestammen at Eragon ville holde seg for ørene.

For øyeblikket rådet stillheten i dalsøkket. Selv glørne ulmet i stillhet; Roran hadde bare brukt for lengst døde grener uten fuktighet for at ingen røyk skulle avsløre dem for uvennlige øyne.

Eragon hadde akkurat fortalt Safira om dagens hendelser. Vanligvis behøvde han aldri fortelle henne hva han hadde foretatt seg, for tanker, følelser og andre inntrykk flommet fritt mellom dem som vann fra den ene siden av en innsjø til den andre. Men nå var det nødvendig, for Eragon hadde holdt sinnet sitt omhyggelig stengt under rekognoseringen, bortsett fra under streiftoget inn i ra’zakenes hule.

Etter en lang pause i samtalen gjespet Safira og viste rekkene med skremmende tenner. De er kanskje slemme og onde, men jeg er imponert over at ra’zakene klarer å forhekse byttet, slik at det ønsker å bli spist. Det kan bare store jegere … Kanskje jeg skal prøve meg på det en dag.

Men ikke, syntes Eragon han måtte føye til, med mennesker. Prøv med sauer isteden.

Mennesker, sauer – gjør det noen forskjell for en drage? Så lo hun dypt nede i den lange halsen – en rullende rumling som minnet ham om torden.

Eragon lente seg fram for å unngå Safiras skarpe skjell og løftet opp en hagtornstav som lå ved siden av ham. Han rullet den mellom håndflatene og beundret lysets spill over de knudrete røttene på toppen og den ganske oppskrapte doppskoen med pigg nederst.

Roran hadde dyttet staven i armene hans før de tok farvel med Varden på De brennende slettene, og sagt: «Her. Fiske lagde denne til meg etter at ra’zaken bet meg i skulderen. Jeg vet at du har mistet sverdet ditt, og jeg tenkte at du kunne ha bruk for denne … Hvis du vil ha et nytt sverd, er det greit, men jeg har kommet til at det er få kamper du ikke kan vinne med noen slag fra en god, sterk stav.» Eragon tenkte på staven Brom alltid hadde gått med, og bestemte seg for å beholde denne staven av knudret hagtorn og ikke skaffe seg et nytt sverd. Han hadde mistet Zar’roc og hadde ikke noe ønske om å begynne med et annet, dårligere sverd. Samme kveld hadde han forsterket både den knudrete hagtornstaven og håndtaket på Rorans hammer med flere trylleformularer som ville motvirke at de gikk i stykker, bortsett fra ved helt ekstreme belastninger.

En rekke minner overveldet Eragon helt uoppfordret: Dystre, røde skyer hvirvlet rundt ham idet Safira stupte ned for å forfølge den røde dragen og dens ridder. Vinden ulte rundt ørene på ham … Fingrene ble numne av slagene fra sverdet mens han duellerte med den samme ridderen nede på bakken … Da han rev motstanderens hjelm av midt i kampen og gjenkjente Murtagh, en gang hans venn og reisekamerat, som han hadde trodd var død … Murtaghs hånflir da han tok Zar’roc fra Eragon og hevdet sin rett til det røde sverdet, som Eragons eldre bror …

Eragon blunket desorientert da slagets bråk og uhygge bleknet og den behagelige duften av einer erstattet stanken av blod. Han førte tungen over fortennene og prøvde å bli kvitt den beske smaken i munnen.

Murtagh.

Bare navnet fremkalte et virvar av motstridende følelser i Eragon. På den ene siden likte han Murtagh. Murtagh hadde reddet Eragon og Safira fra ra’zakene etter det første, skjebnesvangre besøket i Dras-Leona; han hadde risikert livet for å befri Eragon fra Gil’ead; gjort en ærefull innsats i slaget om Farthen Dûr; og til tross for de lidelsene han utvilsomt kom til å måtte utstå som resultat, hadde han valgt å tolke Galbatorix’ ordre slik at han lot Eragon og Safira gå fri etter slaget på De brennende slettene, istedenfor å ta dem til fange. Det var ikke Murtaghs feil at Tvillingene hadde bortført ham, at den røde dragen Thorn hadde kommet ut av egget for Murtaghs skyld, eller at Galbatorix hadde oppdaget deres sanne navn og benyttet det til å tvinge både Murtagh og Thorn til å avlegge troskapseden på det urgamle språket.

Ikke noe av dette kunne lastes Murtagh. Han var et offer for sin skjebne, og det hadde han vært fra den dagen han ble født.

Og likevel … Murtagh tjente muligens Galbatorix mot sin vilje, og han avskydde muligens grusomhetene kongen tvang ham til å begå, men en del av ham lot til å fryde seg ved den nyvunne makten. I kampen mellom Varden og Riket på De brennende slettene hadde Murtagh valgt seg ut dvergkongen Hrothgar og drept ham, selv om Galbatorix ikke hadde gitt ordre om det. Murtagh hadde riktignok latt Eragon og Safira gå, men først etter å ha overvunnet dem i en brutal styrkeprøve og deretter lyttet til Eragons bønn om frihet.

Og Murtagh hadde vist altfor stor glede over smerten Eragon følte da han fikk vite at de begge var sønner av Morzan – den første og siste av de tretten drageridderne, De frafalne, som hadde forrådt sine landsmenn til Galbatorix.

Nå, fire dager etter slaget, dukket en annen forklaring opp for Eragon: Det Murtagh hadde gledet seg over, var kanskje å se et annet menneske ta inn over seg den samme fryktelige byrden som han selv hadde båret hele sitt liv.

Enten det var sant eller ikke, hadde Eragon mistanke om at Murtagh hadde gått inn i sin nye rolle på samme måte som en hund som hadde vært pisket uten grunn, en dag ville den komme til å angripe sin herre. Murtagh var blitt pisket igjen og igjen, og nå hadde han sjansen til å slå tilbake mot en verden som hadde vist ham svært lite vennlighet.

Men selv om det gode ennå kunne blafre opp i Murtaghs bryst, var han og Eragon dømt til å være dødsfiender, for Murtaghs løfte på det urgamle språket bandt ham til Galbatorix med ubrytelige bånd og kom alltid til å gjøre det.

Om han bare ikke var blitt med Ajihad for å jakte på urgaler under Farthen Dûr. Eller om jeg bare hadde vært litt raskere, for da ville Tvillingene –

Eragon, sa Safira.

Han tok seg i det og nikket, takknemlig for at hun grep inn. Eragon gjorde sitt beste for å ikke gruble over Murtagh eller deres felles foreldre, men slike tanker lå ofte på lur når han minst ventet det.

Han trakk pusten dypt og slapp den langsomt ut igjen for å klarne hodet og prøvde å tvinge oppmerksomheten tilbake til øyeblikket, uten å greie det.

Morgenen etter det store slaget på De brennende slettene – mens Varden var travelt opptatt med å omgruppere styrkene og forberede seg på å marsjere mot Rikets hær, som hadde trukket seg tilbake noen mil oppover Jietelva – hadde Eragon gått til Nasuada og Arya, forklart Rorans vanskelige situasjon og bedt om deres tillatelse til å hjelpe fetteren. Han lyktes ikke. Begge kvinnene motsatte seg voldsomt det Nasuada beskrev som «en fjollete plan som vil få katastrofale konsekvenser for alle i Alagesia hvis den slår feil!»

Diskusjonen raste så lenge at Safira til slutt hadde avbrutt med et brøl som fikk veggene i øverstkommanderendes telt til å riste. Så sa hun: Jeg er trett og lei, og Eragon forklarer seg dårlig. Vi har nyttigere ting å gjøre enn å stå og skrike som kaier, eller hva? … Bra, hør nå på meg.

Det var vanskelig å diskutere med en drage, tenkte Eragon.

Detaljene i Safiras argumenter var kompliserte, men den underliggende tankegangen i fremstillingen hennes var lett å forstå. Safira støttet Eragon fordi hun forsto hvor mye det foreslåtte toktet betydde for ham; Eragon støttet Roran av familiehensyn og kjærlighet, og fordi han visste at Roran ville lete etter Katrina med eller uten ham, og fetteren ville aldri kunne slå ra’zakene på egen hånd. Dessuten, så lenge Riket holdt Katrina fanget, var Roran, og gjennom ham, Eragon, utsatt for manipulering fra Galbatorix. Hvis usurpatoren truet med å drepe Katrina, ville Roran ikke ha noe annet valg enn å underkaste seg kravene hans.

Det ville derfor være best å lappe denne sprekken i forsvaret før fienden benyttet seg av den.

Hva tidspunktet angikk, så var det perfekt. Hverken Galbatorix eller ra’zakene ville vente et raid i sentrum av Riket når Varden var travelt opptatt med å kjempe mot Galbatorix’ tropper ved grensen til Surda. Murtagh og Thorn var observert flyvende mot Urû’baen – utvilsomt for å få en overhaling ansikt til ansikt. Nasuada og Arya var enige med Eragon i at de to antagelig ville fortsette nordover etterpå, for å konfrontere dronning Islanzadí og hæren under hennes kommando så snart alvene gikk til sitt første angrep og avslørte at de var der. Og om mulig ville det være bra å eliminere ra’zakene før de begynte å terrorisere og demoralisere Vardens egne krigere.

Safira hadde deretter påpekt, i svært diplomatiske vendinger, at hvis Nasuada hevdet sin autoritet som Eragons hersker og forbød ham å delta på toktet, ville det forgifte forholdet dem i mellom med slik bitterhet og uenighet at det kunne undergrave Vardens sak. Men, sa Safira, valget er ditt. Behold Eragon her, hvis du vil. Hans forpliktelser er imidlertid ikke mine, og for mitt eget vedkommende har jeg bestemt meg for å følge Roran. Det ser ut som et spennende eventyr.

Eragon smilte svakt da han husket denne scenen.

Den samlede vekten av Safiras erklæring og hennes uangripelige logikk hadde overbevist Nasuada og Arya, og Eragon fikk deres tillatelse, om enn motstrebende.

Etterpå hadde Nasuada sagt: «Vi stoler på deres bedømmelse av dette, Eragon og Safira. For deres skyld, og for vår, håper jeg denne ekspedisjonen går bra.» Stemmen hennes gjorde Eragon usikker på om ordene uttrykte et velment ønske eller en skjult trussel.

Eragon hadde brukt resten av dagen på å samle utstyr, studere kart over Riket sammen med Safira og utøve trolldom i den grad han trodde det var nødvendig, for eksempel å avverge forsøk fra Galbatorix eller lakeiene hans på å oppspore Roran ved hjelp av trollsyn.

Morgenen etter hadde Eragon og Roran klatret opp på Safiras rygg, hun hadde lettet og steget opp over de oransje skyene som kvalte De brennende slettene, og satt kursen nordøstover. Hun fløy i ett strekk til solen hadde krysset himmelhvelvingen, sluknet bak horisonten og deretter brutt fram igjen i en strålende brann av rødt og gult.

Første del av reisen brakte dem til utkanten av Riket, der det bodde få mennesker. Så dreide de vest mot Dras-Leona og Helgrind. Fra da av fløy de bare om natten, for å unngå å bli lagt merke til av folk i de små landsbyene som lå strødd ut over slettelandet mellom dem og bestemmelsesstedet.

Eragon og Roran måtte kle seg i kapper og pels og ullvotter og filtluer, for Safira valgte å fly høyere enn de iskledde fjelltoppene – der luften var tynn og tørr og stakk som kniver i lungene. Slik ville en bonde som tok seg av en syk kalv på jordet sitt eller en skarpøyd vaktmann som var ute på runden sin og kom til å kikke opp idet hun passerte, ikke oppfatte Safira som noe større enn en ørn.

Alle steder de kom, så Eragon tegn til krigen som nå var på trappene: soldatleirer, vogner fulle av utstyr som sto samlet for natten, og rekker av menn med klaver av jern rundt halsen som ble ført fra hjemmene sine for å slåss på Galbatorix’ vegne. Mengden ressurser som ble mobilisert mot dem, var sannelig skremmende.

Mot slutten av den andre natten kom Helgrind til syne i det fjerne: en masse av splintrede søyler, disige og illevarslende i det askegrå lyset som går forut for soloppgang. Safira hadde landet i dalsøkket der de nå oppholdt seg, og der hadde de sovet mesteparten av den foregående dagen, før de skulle begynne rekognoseringen.

En fontene av gule fnugg hvirvlet opp da Roran slengte en kvist i det sluknende bålet. Han møtte Eragons blikk og trakk på skuldrene. «Kaldt,» sa han.

Før Eragon rakk å svare, hørte han en glidende, skrapende lyd som når noen trekker sverd.

Han tenkte ikke; han kastet seg i motsatt retning, rullet en gang rundt og landet sammenkrøket med hagtornstaven hevet til forsvar. Roran var nesten like rask. Han grep skjoldet fra bakken, kravlet bakover fra trestammen han hadde sittet på og trakk hammeren opp fra beltet, alt i løpet av noen øyeblikk.

De rørte seg ikke, ventet bare på angrepet.

Eragons hjerte dunket og musklene skalv mens han lette i mørket etter det minste tegn til bevegelse.

Jeg kan ikke lukte noe, sa Safira.

Da det hadde gått en lang stund uten at noe skjedde, strakte Eragon de mentale følerne sine ut over landskapet rundt dem. «Det er ingen der,» sa han. Dypt inne i seg selv, der han kunne røre ved strømmen av trolldom, uttalte han ordene «Brisingr raudhr!» Et blekt, rødt varlys dukket opp flere fot unna ham og holdt seg der. Det fløt i øyenhøyde og lyste opp dalsøkket med et undervannsaktig lys. Eragon beveget seg litt, og varlyset kopierte bevegelsen, som om det var forbundet med ham via en usynlig stang.

Sammen gikk han og Roran mot stedet lyden hadde kommet fra, nedover fjellkløften som snodde seg østover. De holdt våpnene høyt hevet og stoppet for hvert skritt, hele tiden klare til å forsvare seg. Omtrent tjue fot fra leiren holdt Roran hånden i været og stoppet Eragon, deretter pekte han på en skiferplate som lå på gresset. Den så påfallende fremmed ut på stedet. Roran knelte, rispet med en liten skiferbit på platen og fikk fram den samme metalliske skrapelyden som de nettopp hadde hørt.

«Den må ha falt ned hit,» sa Eragon og undersøkte sidene i den smale kløften. Han lot varlyset tone ut.

Roran nikket, reiste seg og børstet jord fra buksene.

Mens Eragon gikk tilbake til Safira, tenkte han på hvor fort de hadde reagert. Hjertet hans trakk seg ennå sammen til en hard, vond knute for hvert slag, hendene skalv og han hadde mest lyst til å rømme ut i villmarken og løpe mil etter mil uten å stoppe. Før var vi ikke så skvetne, tenkte han. Årsaken til vaktsomheten var ikke akkurat noen gåte: Hver eneste kamp de hadde vært i, hadde meislet vekk biter av selvtilfredsheten deres og ikke etterlatt annet enn nakne nerver som rykket til ved den minste berøring.

Roran måtte ha tenkt i samme baner, for han sa: «Ser du dem?»

«Hvem?»

«De mennene du har drept. Ser du dem i drømme?»

«Det hender.»

De ulmende glørne i bålet lyste opp Rorans ansikt nedenfra, tegnet mørke skygger over munnen og pannen og ga de tunge, halvlukkede øynene et truende uttrykk. Han snakket langsomt, som om han hadde vanskeligheter med ordene. «Jeg hadde aldri noe ønske om å bli kriger. Jeg drømte om blod og ære da jeg var yngre, slik alle gutter gjør, men det var jorden som var viktig for meg. Den og familien vår … Og nå har jeg drept mennesker … Jeg har drept og drept, og du har drept enda flere.» Blikket festet seg på et fjernt punkt bare han kunne se. «De to mennene i Narda … Har jeg fortalt deg dette før?»

Han hadde det, men Eragon ristet på hodet og tidde.

«De holdt vakt ved hovedporten … Det var to av dem, skjønner du, og mannen på høyre side av porten hadde hvitt hår. Jeg husker det, for han kan ikke ha vært mer enn tjuefire, tjuefem. De bar Galbatorix’ merke, men snakket som om de var fra Narda. De var ikke profesjonelle soldater. De var antagelig bare noen menn som hadde bestemt seg for å beskytte hjemmet sitt mot urgaler, pirater, banditter … Vi hadde ikke tenkt å løfte en finger mot dem. Jeg sverger, Eragon, det var aldri hensikten. Men jeg hadde ikke noe valg. De kjente meg igjen. Jeg stakk den hvithårede mannen like under haken … Det var som når far skar strupen over på en gris. Og den andre, ham smadret jeg skallen på. Jeg kan ennå kjenne hvordan kraniet ga etter … Jeg husker hvert eneste slag jeg har gitt noen, fra soldatene i Karvahall til dem på De brennende slettene … Du skjønner, når jeg lukker øynene, får jeg av og til ikke sove på grunn av det sterke lyset fra havnelageret i Tirm, som vi satte fyr på. Da tror jeg at jeg holder på å bli gal.»

Eragon oppdaget at han holdt så hardt rundt staven at knokene hvitnet og senene sto ut over håndleddene. «Ja,» sa han. «Først var det bare urgaler, så var det mennesker og urgaler, og nå dette siste slaget … Jeg vet at det vi gjør er riktig, men riktig betyr ikke lett. Fordi vi er de vi er, venter Varden at Safira og jeg går i fronten av hæren og slakter hele bataljoner av soldater. Og det gjør vi. Det har vi gjort.» Stemmen satt fast i halsen og han tidde.

Kaos følger enhver stor forandring, sa Safira til dem begge. Og vi har opplevd mer enn vår rimelige andel, for vi representerer selve forandringen. Jeg er drage, og jeg angrer ikke på at de som setter oss i fare, dør. Å drepe vaktene i Narda var kanskje ikke noe å feire, men heller ikke noe å føle skyld for. Du var nødt til gjøre det. Når du må slåss, Roran, får ikke føttene dine vinger av den voldsomme gleden ved kampen? Kjenner du ikke glede ved å kjempe mot en verdig motstander, og tilfredsstillelse ved å se fiendens lik i hauger foran deg? Eragon, du har opplevd dette. Hjelp meg å forklare det for fetteren din.

Eragon stirret inn i glørne. Hun hadde konstatert en sannhet han ikke så gjerne ville vedkjenne seg, for hvis han innrømmet at han kunne glede seg over vold, var han redd han skulle bli en mann av den sorten som han selv foraktet. Derfor sa han ikke noe. Rett overfor ham satt Roran og lot til å ha det på samme måte.

Litt vennligere sa Safira: Ikke vær sint. Det var ikke meningen at du skulle bli lei deg … Noen ganger glemmer jeg at du ennå ikke er vant til disse følelsene. Selv har jeg kjempet med tenner og klør for å overleve helt fra jeg ble klekket ut.

Eragon reiste seg, gikk bort til saltaskene og tok ut den lille steintøyskrukken Orik hadde gitt ham før de skiltes, og så helte han to store munnfuller med bringebærmjød ned i svelget. Varmen slo ut i full blomst i magen. Med en grimase sendte Eragon krukken til Roran, som også tok for seg av brygget.

En god del slurker senere, da mjøden hadde greid å mildne den mørke stemningen, sa Eragon: «Vi får kanskje et problem i morgen.»

«Hva mener du?»

Eragon henvendte seg til Safira også. «Husker du jeg sa at vi – Safira og jeg – lett kunne håndtere ra’zakene?»

«Ja.»

Og det kan vi, sa Safira.

«Vel, jeg har tenkt på det mens vi spionerte på Helgrind, og nå er jeg ikke så sikker lenger. Det finnes uendelig mange veier å gå for å oppnå noe ved trolldom. Hvis jeg for eksempel ønsker å tenne et bål, kan jeg gjøre det ved hjelp av varme jeg henter inn fra luften og jorden, jeg kan skape en flamme av ren energi, jeg kan påkalle et lyn, jeg kan konsentrere en klase solstråler på et enkelt punkt, jeg kan bruke friksjon og så videre.»

«Så?»

«Problemet er at selv om jeg kan tenke ut tallrike besvergelser som kan utføre den ene handlingen, kan blokkering av alle disse besvergelsene skje ved en eneste motbesvergelse. Hvis du hindrer selve handlingen i å finne sted, behøver du ikke skreddersy en motbesvergelse for å motvirke den enkelte, spesifikke besvergelsen.»

«Jeg skjønner fortsatt ikke hva dette har å si for morgendagen.»

Det gjør jeg, sa Safira til dem begge. Hun hadde med en gang skjønt hva det innebar. Det betyr at Galbatorix i løpet av de siste hundre årene –

«– kan ha satt opp usynlige skjold rundt ra’zakene –»

– som beskytter dem mot –

«– en hel rekke besvergelser. Da kan jeg antagelig ikke –»

– greie å drepe dem med noen av –

«– ordene for død som jeg har lært, eller noen form for –»

– angrep som vi kan pønske ut, hverken nå eller senere. Vi blir kanskje –

«– nødt til å stole på –»

«Hold opp!» utbrøt Roran. Han smilte forpint. «Vær så snill å holde opp. Jeg får vondt i hodet når dere holder på sånn.»

Eragon tidde med åpen munn; inntil da hadde han ikke vært klar over at han og Safira fullførte setningene for hverandre. Han ble glad for å vite det: Det betydde at de hadde nådd et nytt nivå av samstemthet og at de fungerte som en enhet – og det gjorde dem mye sterkere enn de kunne være hver for seg. Men han bekymret seg også over at et slikt partnerskap nødvendigvis måtte redusere individualiteten hos hver av dem.

Han lukket munnen og klukket. «Unnskyld. Det jeg bekymrer meg for, er dette: Hvis Galbatorix har vært forutseende nok til å ta visse forholdsregler, kan ren våpenmakt være det eneste vi kan overvinne ra’zakene med. Hvis det er slik –»

«Jeg kommer bare til å være i veien for deg i morgen.»

«Sludder. Du er kanskje langsommere enn en ra’zak, men jeg er ikke i tvil om at du vil gi dem grunn til å frykte våpenet ditt, Roran Sterkhammer.» Rosen lot til å glede Roran. «Den største faren for deg er at ra’zakene eller lethrblakaene vil greie å skille deg fra Safira og meg. Jo tettere vi holder sammen, desto tryggere er vi. Safira og jeg skal prøve å holde ra’zaker og lethrblakaer beskjeftiget, men noen av dem kan komme til å komme forbi oss. Fire mot to er gunstig bare hvis man befinner seg blant de fire.»

Til Safira sa Eragon: Hvis jeg hadde hatt sverd, er jeg sikker på at jeg kunne drept ra’zakene alene, men jeg vet ikke om jeg kan slå to skapninger som er raske som alver uten annet enn denne staven.

Det var du som insisterte på å ta med deg den tørre pinnen istedenfor et ordentlig våpen, sa hun. Husk at jeg sa det kanskje ikke var tilstrekkelig mot så farlige fiender som ra’zakene.

Eragon måtte motstrebende si seg enig. Hvis besvergelsene mine svikter, kommer vi til å være mye mer sårbare enn jeg regnet med … Morgendagen kan ende svært dårlig.

Roran fortsatte på det han opplevde som tråden i samtalen, og sa: «Disse trolldomsgreiene er risikable saker.» Tømmerstokken han satt på, ga fra seg et langt stønn da han støttet albuene på knærne.

«Det er de,» sa Eragon. «Det vanskeligste er å prøve å forutse alle mulige trolldomskunster; jeg bruker mesteparten av tiden på å lure på hvordan jeg kan beskytte meg hvis jeg blir angrepet sånn eller slik, og hva ville en annen trollmann vente at jeg gjorde?»

«Kan du gjøre meg like sterk og rask som du er?»

Eragon vurderte forslaget en lang stund før han sa: «Jeg kan ikke skjønne hvordan. Energien som kreves til det, måtte komme et annetsteds fra. Safira og jeg kunne gi den til deg, men da ville vi miste like mye fart og styrke som du fikk.» Det han ikke sa, var at man også kunne trekke kraft fra planter og dyr i nærheten, men til en fryktelig pris, nemlig at de mindre skapningene som de trakk livskraften ut av, ville dø. Denne teknikken var en stor hemmelighet, og Eragon mente at han ikke måtte avsløre den for lettvint, hvis han overhodet skulle avsløre den. Teknikken ville dessuten ikke komme Roran til nytte, for det vokste og levde altfor lite på Helgrind til at det kunne nære en voksen mann.

«Kan du lære meg å bruke trolldom, da?» Da Eragon nølte, la Roran til: «Ikke nå, selvfølgelig. Vi har ikke tid, og jeg venter ikke at man kan bli trollmann over natten. Men ellers, hvorfor ikke? Du og jeg er fettere. Vi har mye av det samme blodet i årene. Og det ville være verdifulle ferdigheter å ha.»

«Jeg vet ikke hvordan en som ikke er ridder, lærer å bruke trolldom,» tilsto Eragon. «Det er ikke noe jeg har studert.» Han så seg om, plukket opp en flat, rund stein fra bakken og kastet den til Roran, som fanget den med håndbaken. «Her, prøv dette: Konsentrer deg om å løfte steinen en fot eller så opp i luften og si: Stenr rïsa.»

«Stenr rïsa?»

«Akkurat.»

Roran rynket brynene mot steinen som hvilte i håndflaten, og det minnet Eragon så sterkt om hans egen læretid at han følte et streif av nostalgi ved tanken på den tiden da Brom hadde herset med ham. Rorans øyenbryn møttes, leppene strammet seg til en grimase, og han brummet: «Stenr rïsa!» med så stor intensitet at Eragon halvveis ventet at steinen skulle fly sin vei.

Men det skjedde ingenting.

Roran skulte enda mer på steinen og gjentok kommandoen «Stenr rïsa!»

Steinen utviste en dyptgående mangel på bevegelse.

«Vel,» sa Eragon, «fortsett å prøve. Det er det eneste rådet jeg kan gi deg. Men» – og her hevet han fingeren – «hvis du skulle komme til å lykkes, må du med en gang komme til meg, eller – hvis jeg ikke er i nærheten – en annen trollkyndig. Du kan ta livet av både deg selv og andre hvis du begynner å eksperimentere med trolldom uten å kjenne reglene. Du må i hvert fall huske dette: Hvis du utsier en besvergelse som krever for mye energi, dør du. Ikke sett i gang med noe som overstiger dine ferdigheter, ikke prøv å få de døde til å gjenoppstå, og ikke prøv å gjøre noe ugjort.»

Roran nikket, blikket hvilte fortsatt på steinen.

«Men nok om det. Det gikk akkurat opp for meg at det er noe annet som er mye viktigere å lære seg.»

«Å?»

«Ja, du må kunne skjule tankene dine for Svarte Hånd, Du vrangr gata og andre som dem. Du vet mye nå som kan skade Varden. Da er det helt avgjørende at du mestrer denne ferdigheten så snart vi kommer tilbake. Inntil du kan forsvare deg mot fiender, kan hverken Nasuada eller jeg eller noen andre betro deg informasjon som kan hjelpe fienden.»

«Jeg skjønner. Men hvorfor nevner du Du vrangr gata? De står til tjeneste for deg og Nasuada.»

«De gjør det, men selv blant våre allierte er det opptil flere som ville gitt den høyre armen sin» – han skar en grimase ved tanken på hvor passende eksempelet var – «for å avsløre våre planer og hemmeligheter. Og ikke minst dine. Du er blitt en som teller, Roran. Dels på grunn av det du har gjort, og dels fordi vi er i slekt.»

«Jeg vet det. Det er underlig å bli kjent igjen av folk man ikke kjenner.»

«Det er det virkelig.» Flere andre, beslektede iakttagelser lå Eragon på tungespissen, men han motsto fristelsen til å utdype emnet; det fikk vente til en annen gang. «Nå som du vet hvordan det føles når et sinn berører et annet, kan du kanskje lære å strekke ditt eget ut og berøre en annens sinn til gjengjeld.»

«Jeg er ikke sikker på om det er en ferdighet jeg ønsker meg.»

«Spiller ingen rolle; det kan forresten også hende at du ikke er i stand til det. Før du bruker noe tid på å finne det ut, bør du imidlertid vie deg til kunsten å forsvare deg.»

Fetteren hevet et øyenbryn. «Hvordan?»

«Velg deg noe – en lyd, et bilde, en følelse, hva som helst – og la det vokse i sinnet til det fortrenger alle andre tanker.»

«Er det alt?»

«Det er ikke så lett som du tror. Kom igjen; gjør et forsøk. Si ifra når du er klar, så skal jeg finne ut hvor godt du har fått det til.»

Det gikk en stund. Så, da Roran knipset med fingrene, rettet Eragon bevisstheten mot fetteren, ivrig etter å se hva han hadde fått til.

Eragons mentale stråle dundret for full styrke inn i en mur som besto av Rorans minner om Katrina, og ble stoppet. Han kunne ikke vinne terreng, finne noen inngang eller få noe grep, ikke undergrave den barrieren som var reist. I det øyeblikket besto hele Rorans identitet av hans følelser for Katrina; forsvaret overskred alt Eragon hadde støtt på tidligere, for Rorans sinn var tømt for alt annet som Eragon kunne gripe fatt i og bruke til å få kontroll over fetteren.

Roran skiftet stilling på trestammen, og den ga fra seg et skarpt knirk.

Muren Eragon hadde kastet seg mot, løste seg opp i dusinvis av biter idet en mengde rivaliserende tanker distraherte Roran: Hva i all … Fordømt! Ikke bry deg om det, da bryter han gjennom. Katrina, husk Katrina. Blås i Eragon. Den natten hun sa ja til å gifte seg med meg, lukten av gresset og håret hennes … Er det han som prøver å …? Nei! Konsentrer deg! Ikke –

Eragon benyttet seg av Rorans forvirring og kastet seg fram, og så brukte han viljekraft til å lamme Roran før fetteren rakk å skjerme seg igjen.

Du skjønner hvordan det fungerer, sa Eragon, deretter trakk han seg ut av Rorans sinn og sa høyt: «Men du må lære å holde på konsentrasjonen selv når du er midt i et slag. Du må lære å tenke uten å tenke … å tømme deg for alt håp og all bekymring, bortsett fra den ene tanken som er rustningen din. Noe alvene lærte meg, og som jeg synes er nyttig, er å ramse opp en gåte eller litt av et dikt eller en sang. Har du en handling du kan gjenta om og om igjen, blir det mye lettere å hindre oppmerksomheten i å vandre.»

«Jeg skal arbeide med det,» lovet Roran.

Med lav stemme sa Eragon: «Du elsker henne virkelig, ikke sant?» Det var mer en konstatering av en sannhet og et uttrykk for forundring enn det var et spørsmål – svaret var jo opplagt – og han følte seg på tynn is ved i det hele tatt å si det. Romantikk var ikke et tema Eragon hadde brakt på bane overfor fetteren tidligere, til tross for all den tiden de i årenes løp hadde brukt på å sammenligne fortrinnene til de unge kvinnene i Karvahall og omegn. «Hvordan skjedde det?»

«Jeg likte henne. Hun likte meg. Hva spiller detaljene for rolle?»

«Gi deg nå,» sa Eragon. «Jeg var for sint til å spørre før du dro til Terinseid, og siden har vi ikke sett noe til hverandre før for fire dager siden. Jeg er nysgjerrig.»

Roran gned seg i tinningene så øyelokkene ble strukket hit og dit. «Det er ikke så mye å fortelle. Jeg har alltid hatt sans for henne. Det betydde ikke så mye før jeg ble voksen mann, men etter overgangsritualet begynte jeg å tenke på hvem jeg skulle gifte meg med og hvem jeg ville ha som mor til barna mine. En dag vi var inne i Karvahall, så jeg Katrina stanse ved huset til Lorns for å plukke en villrose som vokste i skyggen av takskjegget. Hun smilte da hun så på blomsten … Det var et så nydelig smil, hun så så glad ut, jeg bestemte meg der og da for at jeg ville få henne til å smile slik om og om igjen, og for at jeg ville se på det smilet resten av livet.» Tårene glinset i Rorans øyne, men de rant ikke over, og et øyeblikk senere blunket han, og tårene forsvant. «Jeg er redd jeg har mislyktes med det.»

Etter en ærbødig pause sa Eragon: «Du gjorde kur til henne, da? Hvordan gikk du fram, da, bortsett fra at du brukte meg til å overbringe henne komplimenter?»

«Du spør som om du gjerne vil lære.»

«Det gjør jeg ikke! Du innbiller deg ting …»

«Gi deg, selv,» sa Roran. «Jeg ser på deg at du juger. Du smiler så tåpelig, og du blir rød på ørene. Selv om alvene har gitt deg et nytt ansikt, har ikke det forandret seg. Hva er det mellom deg og Arya?»

At Roran hadde så skarp iakttagelsesevne, gjorde Eragon urolig. «Ikke noe! Månen har gjort deg bløt på hjernen.»

«Vær ærlig nå. Du tilber hvert ord fra henne som om de var diamanter, og blikket ditt henger ved henne som om du sultet og hun var et festmåltid så vidt utenfor rekkevidde.»

En mørkegrå røyksky brøt fram fra Safiras nesebor, og hun lød som om hun skulle kveles.

Eragon ignorerte den undertrykte latteren hennes og sa: «Arya er alv.»

«Og meget vakker. Spisse ører og skjeve øyne er ikke noe å bry seg om når hun er så sjarmerende. Du ser forresten ut som en katt selv, nå.»

«Arya er over hundre år gammel.»

Den opplysningen kom overraskende på Roran; øyenbrynene for opp, og så sa han: «Det er vanskelig å tro! Hun er jo i sin ungdoms vår.»

«Det er sant.»

«Vel, det får være som det vil, det er fornuftige grunner du oppgir, Eragon, men hjertet lytter sjelden til fornuft. Er du interessert i henne eller ikke?»

Hvis han var mer interessert i henne enn han allerede er, sa Safira til både Eragon og Roran, ville jeg prøve å kysse Arya selv.

Safira! Eragon smekket henne skamfullt på beinet.

Roran var klok nok til ikke å erte Eragon mer. «Så svar på det første spørsmålet mitt, og fortell meg hvordan ting står mellom deg og Arya. Har du snakket med henne eller familien hennes om dette? Jeg mener det er uklokt å la slike ting ligge og verke.»

«Ja,» sa Eragon og stirret på den polerte hagtornstaven. «Jeg har snakket med henne.»

«Hva ble resultatet, da?» Da Eragon ikke svarte med en gang, brøt Roran frustrert ut: «Å hale svar ut av deg er verre enn å trekke Birka opp av gjørma.» Eragon klukklo da Birka ble nevnt – en av arbeidshestene de hadde hatt. «Safira, kan du løse gåten for meg? Ellers får jeg visst aldri en ordentlig forklaring.»

«Ikke noe resultat. Ikke noe i det hele tatt. Hun vil ikke ha meg.» Eragon snakket lidenskapsløst, som om han snakket om en annens motgang, men inne i ham raste en flom av så dyp og vill smerte at han kjente Safira trakk seg litt unna.

«Det var synd,» sa Roran.

Eragon tvang seg til å undertrykke klumpen i halsen, såret som var hjertet hans, og knutene som strammet i magen. «Sånt skjer.»

«Jeg skjønner at det ikke virker sannsynlig i øyeblikket,» sa Roran, «men jeg er sikker på at du kommer til å treffe en annen kvinne som får deg til å glemme denne Arya. Det er jo masser av jenter – og ganske mange gifte kvinner, skal jeg vedde på – som ville være henrykt over å fange en ridders oppmerksomhet. Du ville ikke ha problemer med å finne en kone blant alle de nydelige damene i Alagesia.»

«Og hva ville du gjort hvis Katrina hadde avvist deg?»

Spørsmålet slo Roran med taushet; det var tydelig at han ikke kunne forestille seg hvordan han ville reagert.

Eragon fortsatte: «I motsetning til hva du, Arya og alle andre later til å tro, er jeg klar over at det finnes andre attråverdige kvinner i Alagesia og at folk faktisk kan forelske seg mer enn én gang. Hvis jeg tilbrakte tiden i selskap med damene fra kong Orrins hoff, kunne jeg sikkert bestemme meg for å like én av dem. Det er imidlertid ikke så enkelt for meg. Uavhengig av om jeg ville være i stand til å flytte følelsene over på en annen – og hjertet er, som du selv sier, en lunefull skapning – gjenstår spørsmålet: Bør jeg det?»

«Tunga di er like sleip som en nytrukken ørret,» sa Roran. «Ikke snakk i gåter.»

«Nei vel: Hvilken menneskekvinne kan komme i nærheten av å forstå hvem og hva jeg er, eller hvilke krefter jeg har? Hvem ville kunne dele mitt liv? Svært få, og i så fall bare trollkvinner. Og i den eksklusive gruppen, eller blant kvinner i det hele tatt, hvor mange er det som er udødelige?»

Roran lo, en røff, hjertelig latter som runget i kløften. «Du kan like gjerne be om å få solen i lomma eller –» Han tidde, så krøp han sammen som om han skulle til å gjøre et sprang, og deretter ble han helt stille. «Det kan du ikke være.»

«Jeg er det.»

Roran lette etter ord. «Kommer det av de forandringene som skjedde med deg i Ellesméra, eller kommer det av at du er ridder?»

«Det kommer av at jeg er ridder.»

«Det forklarer hvorfor Galbatorix ikke har dødd.»

«Ja.»

Grenen Roran hadde lagt på bålet, sprakk med et dempet smell da glørne hadde varmet opp den knudrete veden så mye at det lille som var igjen i den av vann eller sevje etter årtiers solskinn, eksploderte i damp.

«Tanken er så … enorm, det er nesten ikke til å forestille seg,» sa Roran. «Døden er en del av livet. Den leder oss. Den former oss. Den driver oss til galskap. Er du fortsatt et menneske hvis du ikke skal dø?»

«Jeg er ikke uovervinnelig,» påpekte Eragon. «Jeg kan dø ved sverd eller pil. Og jeg kan få en uhelbredelig sykdom.»

«Men hvis du unngår slike farer, kommer du til å leve evig.»

«I så fall, ja. Safira og jeg kommer til å bestå.»

«Det virker som både velsignelse og forbannelse.»

«Ja. Jeg kan ikke med god samvittighet gifte meg med en kvinne som eldes og dør, mens jeg forblir uberørt av tidens gang; det ville være like grusomt for oss begge. Og tanken på å skulle gifte seg med den ene etter den andre i århundrenes løp virker ganske deprimerende.»

«Kan man gjøre noen udødelig ved hjelp av trolldom?» spurte Roran.

«Man kan gjøre hvitt hår mørkt, man kan glatte ut rynker og fjerne grå stær, og hvis man er villig til å strekke seg svært langt, kan man gi en seksti år gammel mann tilbake den kroppen han hadde da han var nitten. Men alvene har aldri funnet noen måte å gjenopprette et menneskes sinn på, uten å ødelegge vedkommendes erindringer. Og hvem vil slette sin identitet hvert tiår i bytte med udødelighet? Da ville det jo være en fremmed som levde videre. En gammel hjerne i en ung kropp er heller ikke svaret, for selv med verdens beste helse, kan stoffet vi mennesker er lagd av, bare vare i hundre år eller så. Heller ikke kan du få noen til å slutte å eldes. Det ville skape en hel haug andre problemer … Å ja, både alver og mennesker har prøvd tusen og én forskjellige måter å hindre døden på, men ingen har vært vellykket.»

«Med andre ord,» sa Roran, «er det tryggere for deg å elske Arya enn at hjertet ditt er åpent for en menneskekvinne.»

«Hvem andre enn en alv kan jeg gifte meg med? Spesielt når jeg tenker på hvordan jeg ser ut nå.» Eragon undertrykte trangen til å fingre med spissene på ørene, en vane han hadde lagt seg til. «Da jeg bodde i Ellesméra, var det lett å akseptere hva dragene hadde gjort med utseendet mitt. De ga meg tross alt mange talenter i tillegg. Dessuten var alvene vennligere mot meg etter Ageití Blödhren. Det var først da jeg kom tilbake til Varden at jeg innså hvor forandret jeg var … Det bekymrer meg også. Jeg er ikke lenger bare menneske, og jeg er ikke helt alv. Jeg er noe midt imellom: en blanding, halvkaste.»

«Opp med humøret!» sa Roran. «Kanskje du ikke behøver bekymre deg over evig liv. Galbatorix, Murtagh, ra’zakene eller til og med en av Rikets soldater kan jo sette spydet i oss hvert øyeblikk. En klok mann ville ignorere fremtiden og drikke og feste mens han ennå hadde muligheten til å glede seg i denne verden.»

«Jeg vet hva far ville sagt til det.»

«Og så ville han gitt oss en omgang juling.»

De lo sammen, og så inntraff igjen den stillheten som ofte avbrøt diskusjonene deres, avbrudd som kom av like deler tretthet, fortrolighet og – stikk motsatt – de mange forskjellene som skjebnen hadde skapt mellom disse to som en gang hadde levd et liv som besto av variasjoner over et eneste tema.

Dere burde legge dere og sove, sa Safira til Eragon og Roran. Det er sent, og vi skal tidlig opp i morgen.

Eragon så på det svarte himmelhvelvet og anslo tiden etter hvor mye stjernene hadde beveget seg. Det var lenger på natt enn han hadde trodd. «Klokt råd,» sa han. «Jeg skulle bare ønske vi hadde noen dager ekstra til å hvile før vi stormer Helgrind. Slaget på De brennende slettene tappet både Safira og meg for alle krefter, og vi har ikke kommet oss helt – tenk bare på flyturen hit og energien jeg har lagret i beltet til Beloth den vise disse to kveldene. Jeg har ennå vondt i kroppen, og har flere sår enn jeg kan telle. Se …» Han løsnet båndene på venstre ermelinning, skjøv opp den myke lámaraen – et stoff som alvene vevde med nesleinnslag på ullrenning – og et stinkende gult sår kom til syne der skjoldet hans hadde brast inn i underarmen.

«Ha!» sa Roran. «Kaller du det lille merket der et sår? Jeg skadet meg verre da jeg slo stortåen i morges. Her, jeg skal vise deg et sår, jeg, som en mann kan være stolt av.» Han snørte opp den venstre støvelen, trakk den av og rullet opp buksebeinet for å vise fram en svart stripe like bred som Eragons tommel, og den gikk skrått oppover den store lårmuskelen. «Jeg fikk et spydskaft i låret da en soldat bråsnudde.»

«Imponerende, men jeg har noe enda bedre.» Eragon tok av seg skjorta, trakk undertrøya opp fra buksene og vred seg slik at Roran kunne se den store, mørke flekken over ribbeina og en tilsvarende misfarging på magen. «Piler,» sa han forklarende. Så viste han fram den høyre underarmen, der et sår tilsvarende det han hadde på den andre armen, var blitt påført da han avverget et sverdslag med armbeskytteren.

Nå blottet Roran en samling uregelmessige, blågrønne flekker, hver på størrelse med en gullmynt, som vandret fra den venstre armhulen og helt til det nederste av ryggraden, resultatet av et fall i en haug med steiner og bulkete rustninger.

Eragon inspiserte alle disse skrammene, klukket og sa: «Pøh, det der er nålestikk! Tok du feil av veien og havna i en rosenbusk? Jeg har noe som bringer skam over de der!» Han tok av seg støvlene, reiste seg og lot buksene falle, slik at han sto der i bare skjorta og ullunderbuksene. «Slå dette, om du kan,» sa han og pekte på innsiden av lårene. En kaotisk blanding av fargeflekker var spredt over huden, som om Eragon var en eksotisk frukt som modnet i ujevne skjolder fra villeplegrønt til råtnende blodrødt.

«Au da,» sa Roran. «Hva var det som skjedde?»

«Jeg hoppet ned fra Safira da vi kjempet mot Murtagh og Thorn i luften. Det var slik jeg såret Thorn. Safira greide å stupe ned under meg og fange meg før jeg traff bakken, men jeg landet litt hardere på ryggen hennes enn jeg skulle ønsket.»

Roran krympet seg og grøsset på én gang. «Går det hele veien opp …» Stemmen døde hen, og han pekte litt ubestemmelig oppover.

«Ja, dessverre.»

«Jeg må innrømme at det er en bemerkelsesverdig kvestelse. Du kan være stolt; det er virkelig en prestasjon å bli skadet på den måten og på det … spesielle … stedet.»

«Jeg er glad du setter pris på det.»

«Vel,» sa Roran, «du har kanskje det største blåmerket, men ra’zaken ga meg en skade som du ikke har vært i nærheten av siden dragene, så vidt jeg forstår, fjernet arret på ryggen din.» Mens han snakket, kvittet han seg med skjorta og flyttet seg nærmere det glødende lyset fra glørne.

Eragon sperret opp øynene før han tok seg sammen og skjulte sjokket bak et mer nøytralt ansiktsuttrykk. Han bebreidet seg at han overreagerte, og tenkte Så ille kan det ikke være, men jo lenger han studerte Roran, desto mer forferdet ble han.

Et langt, snurpende arr, rødt og blankt, gikk rundt hele den høyre skulderen til Roran. Det begynte ved kragebeinet og sluttet akkurat forbi midten av armen. Det var tydelig at ra’zaken hadde skåret vekk litt av muskelen og at de to endene ikke hadde vokst ordentlig sammen, for nedenfor såret var armen deformert av en stygg bulk der musklene hadde snurpet seg sammen. Lenger oppe hadde huden sunket inn og dannet en halv tomme dyp grop.

«Roran! Dette skulle du ha vist meg for flere dager siden. Jeg hadde ingen anelse om at ra’zakene hadde skadet deg så alvorlig … Har du problemer med å bevege armen?»

«Ikke sidelengs eller bakover,» sa Roran. Han demonstrerte det. «Men forover kan jeg bare løfte armen så høyt som … midt på brystet.» Med en grimase senket han armen. «Selv det er en kamp; jeg må holde tommelen vannrett, ellers mister jeg følelsen i armen. Jeg har funnet ut at det beste er å slenge armen fremover bakfra, og så la den lande på det jeg prøver å få tak i. Jeg flådde knokene noen ganger før jeg ble flinkere.»

Eragon dreide staven mellom hendene. Bør jeg? spurte han Safira.

Jeg tror du må.

Vi kan komme til å angre det i morgen.

Det blir mer å angre hvis Roran dør fordi han ikke kunne løfte hånden med hammeren når situasjonen krevde det. Hvis du suger krefter fra omgivelsene våre, kan du slippe å bli enda trettere selv.

Du vet at jeg avskyr det. Bare det å snakke om det gjør meg kvalm.

Våre liv er viktigere enn maurenes, svarte Safira.

Ikke for maurene.

Og er du en maur? Ikke vær så lettvint, Eragon; det kler deg dårlig.

Med et sukk la Eragon staven fra seg og vinket til seg Roran. «Her, jeg skal hele skaden din.»

«Kan du gjøre det?»

«Selvfølgelig.»

Et øyeblikk lyste Rorans ansikt opp av begeistring, men så nølte han og så bekymret ut. «Nå? Er det klokt?»

«Som Safira sa, er det bedre at jeg helbreder deg nå mens jeg har sjansen, ellers kan skaden din koste deg livet, eller du risikerer å sette resten av oss i fare.» Roran kom nærmere, og Eragon la den høyre hånden sin over det røde arret, samtidig som han utvidet bevisstheten til å omfatte trærne og plantene og dyrene som bodde i dalsøkket, unntatt dem han trodde var for svake til å overleve besvergelsen.

Så begynte Eragon å messe på det urgamle språket. Trylleformularet han fremsa, var langt og vanskelig. Å helbrede et slikt sår var noe langt mer omfattende enn å få ny hud til å gro, og var vanskelig selv under gunstige omstendigheter. Nå baserte Eragon seg på de helbredende ritualene han hadde lært i Ellesméra og brukt så mange uker på å pugge.

Det sølvskimrende merket i Eragons håndflate, gedwëy ignasia, glødet hvitt da han slapp løs trolldommen. Et øyeblikk senere lød det et ufrivillig stønn fra Eragon, da han døde tre ganger, én gang for hver av de to små fuglene som satt vaglet opp i en einerbusk i nærheten og for en slange som lå skjult mellom steinene. Rett overfor ham kastet Roran hodet bakover og blottet tennene i et lydløst hyl idet skuldermuskulaturen vred og buktet seg under den bølgende huden.

Så var det over.

Eragon trakk pusten skjelvende, la hodet i hendene og benyttet anledningen til å tørke tårene mens ansiktet var skjult, før han undersøkte resultatet av anstrengelsene. Han så Roran riste på skuldrene flere ganger og deretter strekke på armene og slenge dem rundt som en vindmølle. Rorans skuldre var kraftige og runde, resultatet av mange år med graving, sleping av steiner og høyonn. Eragon kunne ikke la være å føle et stikk av misunnelse. Han var riktignok sterkere, men hadde aldri vært like muskuløs som fetteren.

Roran gliste. «Den er så god som ny! Eller enda bedre. Tusen takk!»

«Vær så god.»

«Det er det rareste jeg har vært med på. Det kjentes faktisk som om jeg skulle gå ut av mitt gode skinn. Og det klødde noe fryktelig; det var så vidt jeg ikke klorte –»

«Gi meg litt brød fra sadeltasken, er du snill. Jeg er sulten.»

«Vi har jo nettopp spist middag.»

«Jeg må spise litt etter å ha brukt trolldom på dette nivået.» Eragon snufset, trakk fram et tørkle og snøt seg. Han snufset igjen. Det han sa, var ikke helt sant. Det som plaget ham, var lidelsen trolldommen hadde påført de ville dyrene, ikke trolldommen i seg selv, og han var redd han kom til å kaste opp hvis han ikke fikk noe å roe magen med.

«Du er vel ikke dårlig?» spurte Roran.

«Nei.» Mens minnet om døden han hadde forårsaket, ennå tynget ham sterkt, strakte Eragon seg etter krukken med mjød, i håp om å holde en bølge av uhyggelige tanker unna.

Noe digert, tungt og skarpt slo ned på hånden hans og naglet den til bakken. Han rykket til og oppdaget at spissen på en av Safiras elfenbenshvite klør hadde gravd seg ned i hånden hans. Det smekket i de tykke øyelokkene hennes da hun satte et stort, glitrende øye i ham. Etter et langt øyeblikk løftet hun kloen slik et menneske ville løfte fingeren, og Eragon trakk til seg hånden. Han svelget, grep etter hagtornstaven og prøvde å ignorere mjøden og konsentrere seg om det umiddelbare og nærværende istedenfor å velte seg i dyster selvbeskuelse.

Roran trakk en lurvete bit surdeigsbrød opp av sekken, og så stoppet han opp og spurte, med antydningen av et smil: «Ville du ikke heller hatt litt hjortekjøtt? Jeg har igjen litt.» Han strakte fram det svartbrente, provisoriske einerspiddet, der tre biter gyllenbrunt kjøtt var trædd på. For Eragons følsomme nese var lukten som kom mot ham kraftig og gjennomtrengende – den minnet ham om kveldene han hadde tilbrakt i Ryggen og om lange vintermiddager da han, Roran og Garmann hygget seg rundt ovnen mens snøstormen ulte utenfor. Han fikk vann i munnen. «Det er ennå varmt,» sa Roran og viftet med hjortekjøttet foran Eragon.

Med en viljeanstrengelse ristet Eragon på hodet. «Bare gi meg brødet.»

«Er du sikker? Det er perfekt: ikke for seigt, ikke for mørt, og stekt med akkurat passe mye salt og pepper. Det er så saftig, når du tar en bit er det som å spise en munnfull av Elens beste kjøttgryte.»

«Nei, jeg kan ikke.»

«Du vet du ville like det.»

«Roran, hold opp å erte meg og send meg det brødet!»

«Ja, se der, du ser bedre ut allerede. Kanskje det ikke er brød du trenger, men noen som kan få deg til å reise bust, eller hva?»

Eragon glodde sint på ham, så snappet han brødet fra Roran, fortere enn øyet kunne oppfatte. Det lot til å more Roran enda mer. Mens Eragon rev biter av brødet, sa han: «Jeg skjønner ikke hvordan du kan overleve uten annet enn frukt, brød og grønnsaker. En mann må spise kjøtt hvis han skal beholde kreftene. Savner du det ikke?»

«Mer enn du kan forestille deg.»

«Men hvorfor insisterer du da på å plage deg selv sånn? All verdens skapninger må spise andre levende vesener – selv om de bare er planter – for å overleve. Det er slik vi er skapt. Hvorfor prøver du å trosse naturens orden?»

Jeg sa omtrent det samme i Ellesméra, bemerket Safira, men han ville ikke høre på meg.

Eragon trakk på skuldrene. «Denne diskusjonen er vi ferdige med. Du gjør som du vil. Jeg skal ikke fortelle deg eller noen andre hvordan de skal leve. Jeg kan imidlertid ikke med god samvittighet spise dyr som jeg har delt tanker og følelser med.»

Safira slo med halen så skjellene hennes skranglet mot en liten steinhaug som stakk opp av terrenget. Å, han er håpløs. Hun strakte på halsen og snappet hjortekjøttet, med spidd og alt, ut av hånden på Roran. Spiddet knakk mellom de sagtakkete tennene da hun bet til, og så forsvant både spiddet og kjøttet ned i magens glødende dyp. Mmm. Det var ingen overdrivelse, sa hun til Roran. For en deilig og saftig bit: så mør, så salt, så lekker, jeg logrer nesten av glede. Du burde lage mat til meg oftere, Roran Sterkhammer. Bare at neste gang tror jeg du skal steke flere hjorter på en gang. Ellers blir det ikke egentlig noe måltid.

Roran nølte, som om han lurte på om hun mente alvor, og i så fall hvordan han på en høflig måte kunne trekke seg fra en så uønsket og krevende forpliktelse. Han kastet et bedende blikk på Eragon, som brøt ut i latter, både over Rorans ansiktsuttrykk og over den håpløse oppgaven.

Safiras klingende latter steg og sank sammen med Eragons og ga gjenlyd gjennom dalsøkket. Tennene hennes glinset rødt i lyset fra glørne.

En time etter at alle tre hadde lagt seg, lå Eragon på ryggen ved siden av Safira, surret inn i tepper mot nattekulden. Alt var stille. Det var som om en trollmann hadde lagt en fortryllelse over verden, slik at alt var bundet i en evig søvn – dypfrossen og uforanderlig – under overoppsyn av de blinkende stjernene.

Uten å røre seg hvisket Eragon i tankene: Safira?

Ja, lille venn?

Hva om jeg har rett og han er i Helgrind? Jeg vet ikke hva jeg skal gjøre da … Si meg hva jeg skal gjøre.

Det kan jeg ikke, lille venn. Dette er en beslutning du må ta selv. Menneskers vei er ikke som dragers vei. Jeg ville rive hodet av ham og ta meg et festmåltid med kroppen, men jeg tror ikke det ville være riktig for deg.

Men støtter du meg, uansett hva jeg bestemmer meg for?

Alltid, lille venn. Nå må du hvile. Alt går bra.

Fortrøstningsfullt stirret Eragon opp i det store intet mellom stjernene, pustet etter hvert langsommere og drev inn i transen som hadde erstattet søvn for ham. Han beholdt bevisstheten om omgivelsene, men med de hvite stjerneformasjonene som bakgrunn trådte skikkelsene i hans våkne drømmer fram og fremførte flimrende skyggespill, slik de hadde for vane.
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